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REGLAMENTO (CEE) N° 3567/91 DEL CONSEJO

de 2 de diciembre de 1991

relativo al régimen aplicable a las importaciones de productos originarios de las Reptiblicas de
Bosnia-Herzegovina, de Croacia, de Macedonia y de Eslovenia

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Considerando que, mediante el Reglamento (CEE) n°
3300/91 ('), el Consejo ha suspendido las concesiones
comerciales establecidas en el Acuerdo de cooperacién entre
la Comunidad Econémica Europea y la Repiiblica Federativa
Socialista de Yugoslavia;

Considerando que la Comunidad Europea y sus Estados
miembros, reunidos en el marco de la cooperacién politica
europea, han decidido de comtin acuerdo aplicar medidas

positivas selectivas en favor de las partes que contribuyan al

logro de la paz;

Considerando que conviene por lo tanto conceder a dichas
partes, mediante una decisién auténoma de la Comunidad, el
beneficio de las disposiciones comerciales que sean equiva-
lentes a lo esencial de las del Acuerdo de cooperacién
suspendido por la Comunidad;

Considerando que conviene que estas disposiciones sean
aplicables a partir del 15 de noviembre de 1991, fecha en la
que el Acuerdo de cooperacidn entre la Comunidad Econé-
mica Europea y la Republica Federativa Socialista de Yugos-
lavia ha sido suspendido;

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 113,

Vista la propuesta de la Comisién,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Sin perjuicio de las disposiciones particulares establecidas
para determinados productos en los articulos 2, 3 y 4,

() DO n° L 315 de 15. 11. 1991, p. 1.

los productos distintos de los enumerados en el Anexo II del
Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica Europea
y en el Anexo A del presente Reglamento, originarios de las
Republicas de Bosnia-Herzegovina, de Croacia, de Macedo-
nia y de Eslovenia serdn admitidos a la importacién en la
Comunidad sin restricciones cuantitativas ni medidas de
efecto equivalente y exentos de derechos de aduana y
exacciones de efecto equivalente.

No obstante lo dispuesto en las disposiciones del parrafo
primero, el Reino de Espafia y la Reptblica Portuguesa
aplicaran derechos calculados de conformidad con el Regla-
mento (CEE) n°® 4150/87 (2).

Articulo 2

Los derechos de aduana aplicables a la importacién en la
Comunidad de los productos enumerados en el Anexo B son
los indicados frente a cada uno de ellos en dicho Anexo.

Articulo 3

Hasta que se determine el régimen posterior de los intercam-
bios comerciales con las Republicas de Bosnia-Herzegovina,
de Croacia, de Macedonia y de Eslovenia las importaciones
de productos contemplados en los Anexos I, III y IV del
presente Reglamento estardn sometidas a la percepcién de los
derechos de aduana efectivamente aplicados respecto a los
paises terceros.

Articulo 4

1. Las importaciones de productos textiles mencionados
en el Anexo II estaran sujetas del 1 de enero al 31 de

- diciembre a limites m4ximos anuales, indicados en frente de

cada producto, m4s all4 de los cuales los derechos de aduana
efectivamente aplicados respecto a los paises terceros pueden
ser restablecidos con drreglo a las disposiciones del aparta-
do 2. Dichos limites mdximos se aplicardn globalmente al
conjunto de las Republi¢as a que hace referencia el presente
Reglamento. ‘

(2) DO n° L 389 de 31. 12. 1987, p. 1.
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2. En cuanto se alcance un limite mdximo fijado para la
importacién de un producto, la Comisién podra restablecer
por via de reglamento, hasta el final del afio civil, la
percepcion de los derechos de aduana contemplados en el
apartado 1.

3.  Por lo que se refiere al afio 1991, las cantidades ya
importadas entre el 1 de enero y el 14 de noviembre en virtud
del Protocolo complementario del Acuerdo de cooperacidon
entre la Comunidad Econdémica Europea y la Republica
Federativa Socialista de Yugoslavia sobre el comercio de los
productos textiles (1), seran imputadas a los limites mdximos
indicados en el Anexo II del presente Reglamento.

4.  El presente articulo no afecta a las disposiciones del
Reglamento (CEE) n° 3301/91 del Consejo, de 11 de

noviembre de 1991, relativo al régimen de importacién para

determinados productos textiles originarios de Yugosla-
via (2).

Articulo §

Las reglas de origen se adoptaran segtin el procedimiento
establecido en el articulo 14 del Reglamento (CEE) n°
802/68 del Consejo, de 27 de junio de 1968, relativo a la
definicién comun de la nocién de origen de las mer-
cancias (3).

Articulo 6

El presente Reglamento entrar4 en vigor el dia siguiente al de
su publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Sera aplicable a partir del 15 de noviembre de 1991.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 2 de diciembre de 1991.

(1) DO n° L 352 de 15. 12. 1990, p. 120.
(2) DO n° L 315 de 15. 11. 1991, p. 3

Por el Consejo
E! Presidente
H. VAN DEN BROEK

(*) DO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 1. Reglamento modificado en

ultimo lugar por el Reglamento (CEE) n°® 456/91 (DO n° L 54
de 28. 2. 1991, p. 4). :



12.12. 91 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 'N° L 342/3

ANEXO A

relativo a los productos mencionados en el articulo 1

C?&iicgo Designacidén de la mercancia
0503 00 00 Crin y sus desperdicios, incluso en capas con soporte o sin él
0507 Marfil, concha de tortuga, ballenas de mamiferos marinos (incluidas las barbas), cuemos,.
astas, cascos, pezufias, ufias, garras y picos, en bruto o simplemente preparados, pero sin
cortar en forma determinada; polvo y desperdicios de estas materias:
0507 10 00 —- Marfil; polvo y desperdicios de marfil
0509 00 Esponjas naturales de origen animal:
1302 Jugos y extractos vegetales; materias pécticas, pectinatos y pectinatos; agar-agar y demds
mucilagos y espesativos derivados de los vegetales, incluso modificados:
— Jugos y extractos vegetales:
1302 13 00 — — De lupulo
1302 20 — Materias pécticas, pectinatos y pectatos:
ex 1302 20 10 — — Secos:
— Materias pécticas y pectinatos
ex 1302 20 90 — — Los demas:
— Materias pécticas y pectinatos
— Mucilagos y espesativos derivados de los vegetales, incluso modificados:
- 1302 31 00 — — Agar-agar
1302 32 — — Mucilagos y espesativos de la algarroba y de su semilla o de las semillas de guar, incluso
modificados:
1302 3210 — — — De algarroba o de la semilla (garrofin)
1302 32 90 — — — De semillas de guar
1302 39 00 — — Los demas
1401 Materias vegetales de las especies utilizadas principalmente en cesteria o esparteria (por
- ejemplo: bambui, roten, cafia, junco, mimbre, rafia, paja de cereales, limpia, blanqueada o
tefiida, y corteza de tilo):
ex 1401 10 00 — Bambu:
— que no sean en bruto o simplemente hendidos
1401 20 00 — Roten:
— que no sean en bruto o simplemente hendidos
ex 1401 90 00 — Los demis:
— Juncos y similares, en bruto o simplemente hendidos
1402 Materias vegetales de las especies utilizadas principalmente para relleno (por ejemplo:
miraguano, crin vegetal o crin marinal), incluso en capas o con soporte de otras
materias:
ex 1402 10 00 — Miraguano:
— con soporte
— que no sea en bruto
— Los demis:
ex 1402 91 00 — — Crin vegetal:
-~ con soporte
— que 1o sea en bruto
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1404 Productos vegetales no expresados ni comprendidos en otras partidas:

ex 1404 90 00

1505

1515

1515 60
151560 90

1518

1518 00 90
1520

1521

152110
15211090
152190
152190 10

15219091
y 99

1702

1702 10
170210 10
1702 30

1702 30 51
y 59

1803
1804
1805

1901

ex 1901 10

— Los demas:

— Que no sean materias primas vegetales para tefiir o curtir, semillas duras, pepitas,
cascaras y nueces (nuez de coco, de palmera dum y similares) para tallar:

— con soporte
Grasa de lana y sustancias grasas derivadas, incluida la lanolina:
Las demds grasas y aceites vegetales fijos (incluido el aceite de jojoba), y sus fracciones,
incluso refinados, pero sin modificar quimicamente: .
— Aceite de jojoba y sus fracciones:
— — Los demds
Grasas y aceites, animales o vegetales, y sus fracciones, cocidos, oxidados, deshidratados,
sulfurados, soplados, polimerizados por calor, vacio, atmdsfera inerte o modificados
quimicamente de otra forma, con la exclusién de la partida n® 1516; mezclas o preparaciones

no alimenticias de grasas o de aceites, animales o vegetales, o de fracciones de diferentes
grasas o aceites de este capitulo, no expresadas ni comprendidas en otras partidas:

— Los demais:
Glicerina, incluso pura; aguas y lejias glicerinosas:

Ceras vegetales (excepto los triglicéridos), cera de abejas o de otros insectos y esperma de
ballena y de otros cetaceos, incluso refinadas o coloreadas:

— Ceras vegetales:

— Las demis

— Las demas:
— —. Esperma de ballena y de otros cetéceos, incluso refinada o coloreada

— — En bruto

Los demads aziicares, incluidas la lactosa, maltosa, glucosa y fructosa (levulosa) quimicamente
puras, en estado sdlido; jarabe de azicar sin aromatizar ni colorear; sucedaneos de la miel,
incluso mezclados con miel natural; azdcar y melaza caramelizados:

— Lactosa y jarabe de lactosa:

— — Con el 99% o mas, en peso, en estado seco, de producto puro

Glucosa y jarabe de glucosa, sin fructosa o con un contenido de fructosa, en peso, sobre el
producto seco, inferior al 20 %:

— — Los demds:

— — En polvo cristalino blanco; incluso aglomerado

Pasta de cacao, incluso desgrasada:
Manteca, grasa y aceite de cacao
Cacao en polvo sin azucarar ni edulcorar de otro modo

Extracto de malta; preparaciones alimenticias de harina, sémola, almidé6n, fécula o extracto
de malta, sin polvo de cacao con una proporcién inferior al 50 % en peso, no expresadas ni
comprendidas en otras partidas; preparaciones alimenticias de productos de las partidas
n® 0401 a 0404 sin polvo de cacao o con una proporcién inferior al 10 % en peso, no
expresadas ni comprendidas en otras partidas:

— Preparaciones para la alimentacién infantil acondicionadas para la venta al por
menor:

— excepto aquellas que contengan cacao y leche en polvo preparada
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C?\}:lci:go " Designacién de la mercancia
1901 20 00 — Mezclas y pastas para la preparacién de productos de panaderia, pasteleriao galleteria de
la partida n® 1905
1901 90 — Los demas:
— — Extracto de malta: -
1901 90 11 — — — Con un contenido de extracto seco igual o superior al 90 % en peso
1901 90 19 — — — Los demis
ex 1901 90 90 — — Los demas:

1902

1902 11
1902 19
1902 40

1902 40 10

1903

1905

2004

2004 10
2004 10 91
2005

2005 20

20052010

2101

2101 10

21011011
y 19

21011091

2101 20

— excepto aquellas que contengan cacao y leche en polvo preparada para usos
dietéticos o culinarios

Pastas alimenticias, incluso cocidas o rellenas (de carne u otras sustancias) o bien preparadas
de otra forma, tales como espaguetis, fideos, macarrones, tallarines, lasafias, fioquis, ravioles
o canelones; cuscus, incluso preparado:

—.— Que contengan huevo:

— — Las demis:

— Cuscts:

— — Sin preparar

Tapiocay sus sucedaneos con fécula, en copos, grumos, granos perlados, cerniduras o formas
similares

Productos de panaderia, pasteleria o galleteria, incluso con cacao; hostias, sellos vacios del

tipo de los usados para medicamentos, obleas, pastas desecadas de harina, almidén o fécula,
en hojas y productos similares:

Las demds legumbres u hortalizas, preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en 4cido
acético), congeladas:

— Patatas:

— — Las demas:

— — — En forma de harinas, sémolas o copos

Las demds legumbres u hortalizas, preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en acido

acético), sin congelar:

— Patatas:

— — En forma de harinas, sémolas o copos

Extractos, esencias y concentrados de café, té o yerba mate y preparaciones a base de estos
b 3

productos o a base de café, té o yerba mate; achicoria tostada y demés suceddneos del café

tostado y sus extractos, esencias y concentrados:

— Extractos, esencias y concentrados de café y preparaciones a base de estos extractos,
esencias o concentrados o a base de café:

— — Sélidos

— — Preparaciones:

— — — Sin grasas de leche 0 con menos del 1,5% en peso; sin proteinas de leche o con
menos del 2,5 % en peso, sin sacarosa o isoglucosa o con menos del S % en peso, sin
almidén o fécula o glucosa o con menos del §% en peso

— Extractos, esencias y concentrados a base de té o de yerba mate y preparaciones a base de
estos extractos, esencias o concentrados o a base de té o de yerba mate:
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NC

2101 2010 — — Sin grasas de leche o con menos del 1,5 % en peso; sin proteinas de leche o con menos
del 2,5 % en peso, sin sacarosa o isoglucosa o con menos del 5 % en peso, sin almidén o
fécula o glucosa o con menos de 5% en peso

2101 30 — Achicoria tostada y demas sucedaneos del café, tostados, y sus extractos, esencias y

concentrados:

2102 Levaduras (vivas o muertas); los demas microorganismos monocelulares muertos (con
exclusién de las vacunas de la partida n® 3002); levaduras artificiales (polvos para
hornear):

2102 20 — Levaduras muertas; los demas microorganismos monocelulares muertos:

210220 11 — — En tabletas, cubos o presentaciones similares, o bien, en envases inmediatos con un

y 19 contenido neto no superior a 1 kg

2102 30 — Levaduras artificiales (polvos para hornear)

2103 Preparaciones para salsas y salsas preparadas; condimentos y sazonadores, compuestos;
harina de mostaza y mostaza preparada

2104 Preparaciones para sopas, potajes o caldos; sopas, potajes o caldos, preparados; prepara-
ciones alimenticias compuestas homogeneizadas

2106 Preparaciones alimenticias no expresadas ni comprendidas en otras partidas:

2106 10 — Concentrados de proteinas y sustancias proteicas texturadas:

2106 10 10 — — Sin grasas de leche o con menos del 1,5 % en peso; sin proteinas de leche o con menos
del 2,5 % en peso, sin sacarosa o isoglucosa o con menos del 5 % en peso; sin almidén o
fécula o glucosa o con menos del 5% en peso

2106 90 — Las demis:

2106 90 30 — — De isoglucosa

a 59

ex 2106 90 91

2202

2203

2205

2207

2208

2209

2402

2403

2905

2905 43
2905 44

— — — Sin grasas de leche o con menos del 1,5% en peso; sin proteinas de leche o con
menos del 2,5 % en peso, sin sacarosa o isoglucosa o con menos del 5 % en peso; sin
almidén o fécula o glucosa o con menos del 5% en peso

Agua, incluida el agua mineral y la gasificada, azucarada, edulcorada de otro modo o
aromatizada, y las dem4s bebidas no alcohélicas, con exclusién de los jugos de frutas o de
legumbres u hortalizas de la partida n° 2009

Cerveza de malta
Vermut y dem4s vinos de uvas frescas preparados con plantas o sustancias aromaticas

Alcohol etilico sin desnaturalizar con un grado alcohélico volumétrico superior o igual a 80 %
vol; alcohol etilico y aguardiente desnaturalizados, de cualquier graduacién

Alcohol etilico sin desnaturalizar con un grado alcohélico volumétrico inferior a 80 % vol;
aguardientes, licores y demds bebidas espirituosas; preparaciones alcohélicas compuestas del
tipo de las utilizadas para la elaboracién de bebidas

Vinagre comestible y susceddneos comestibles del vinagre obtenidos con 4cido acético

Cigarros o puros (incluso despuntados), puritos y cigarrillos, de tabaco o de sucedaneos del
tabaco

Los demas tabacos y suceddneos del tabaco, elaborados; tabaco «homogeneizado» o
«reconstituido»; extractos y jugos de tabaco

Alcoholes aciclicos y sus derivados halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados:

— Monoalcoholes saturados:

— ~ Manitol

— — D-Glucitol (sorbitol) .
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C?\?icgo Designacion de la mercancia

3501 Caseina, caseinatos y demds derivados de la caseina; colas de caseina:

3501 10 — Caseina:

3501 90 — Los demis:

3501 90 90 — ~ Los demis

3502 Albdiminas, albuminatos y demas derivados de las albiiminas:

350210 — Ovoalbumina:

350210091 — — Seca (en hojas, escamas, cristales, polvos, etc.)

y 99
3502 90 ~ Los demas:
— — Albdiminas, excepto la ovoalbimina:
— — — Las demis
35029051 |- — — — — Seca (en hojas, escamas, cristales, polvos, etc.)
y 59 -

3505 Dextrina y demas almidones y féculas modificados (por ejemplo: almidones y féculas
pregelatinizados o esterificados); colas a base de almidén, de fécula, de dextrina o de otros
almidones o féculas modificados: _

"3505 10 — Dextrina y demas almidones y féculas modificados:

35051010 — — Dextrina
— — Los demés almidones y féculas modificados:

35051090 — — — Los demis

3505 20 — Colas

3809 Aprestos y productos de acabado, aceleradores de tintura 0 de fijacién de materias colorantes
y demds productos y preparaciones (por ejemplo: aprestos preparados y mordientes) del tipo
de los utilizados en la industria textil, del papel, del cuero o industrias similares, no
expresados ni comprendidos en otras partidas:

3809 10 — A base de materias amilaceas

3823 Preparaciones aglutinantes para moldes o para nucleos de fundicién; productos quimicos y
preparaciones de la industria quimica o de las industrias conexas (incluidas las mezclas.de
productos naturales), no expresados ni comprendidos en otras partidas; productos residuales
de la industria quimica o de las industrias conexas, no expresados ni comprendidos en otras
partidas:

3823 60 — Sorbitol, excepto el de la subpartida 2905 44:
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ANEXO B
relativo al régimen arancelario y a las modalidades aplicables a determinadas mercancias resultantes de la
transformacién de productos agricolas mencionados en el articulo 2
1 Tipo
C(l)\?(l:go Designacién de la mercancia de los
derechos (%)
0403 Suero de mantequilla, leche y nata cuajadas, yogur, kéfir y demds leches y natas, fermentadas o
acidificadas, incluso concentrados, azucarados, edulcorados de otro modo o aromatizados, o con
fruta o cacao:
0403 10 — Yogur:
040310 51 — — Aromatizado o con frutas o cacao MOB
a99
0403 90 — Los demis:
0403 90 71 — — Aromatizado o con frutas o cacao MOB
a99
0710 Legumbres y hortalizas, incluso cocidas con agua o vapor, congeladas:
0710 40 — Maiz dulce MOB
0711 Legumbres y hortalizas conservadas provisionalmente (por ejemplo: con gas sulfuroso o con agua
salada, sulfurosa o adicionada de otras sustancias para dicha conservacién), pero todavia impropias
para la alimentacién en ese estado:
0711 90 — Las demas legumbres y hortalizas; mezclas de hortalizas y/o legumbres:
— — Legumbres y hortalizas
0711 90 30 — — — Maiz dulce MOB
1517 Margarina; mezclas o preparaciones alimenticias de grasas o de aceites, animales o vegetales, o de
fracciones de diferentes grasas o aceites de este capitulo, excepto las grasas y aceites alimenticios, y sus
fracciones, de la partida n°® 1516: .
1517 10 — Margarina, excepto la margarina liquida:
15171010 — — Con un contenido en peso de grasas de la leche superior al 10%, pero sin exceder del
15% MOB
1517 90 — Los demis:
151790 10 — — Con un contenido en peso de grasas de la leche superior al 10 %, pero sin exceder del
15% MOB
1519 Acidos grasos monocarboxilicos industriales; aceites 4cidos del refinado; alcoholes grasos indus-
triales:
— Acidos grasos monocarboxilicos industriales:
151911 — — Acido estesrico 2%
151912 — — Acido oleico 5%
1519 30 — Alcoholes grasos industriales 6%
1704 Articulos de confiteria sin cacao (incluido el chocolate blanco):
1704 10 — Chicle, incluso recubierto de aziicar MOB
1704 90 — Los demas: max 23 %
1704 90 10 — — Extracto de regaliz con més dél 10 % en peso de sacarosa, sin adicién de otras materias 9%
1704 90 30 — — DPreparacién llamada «chocolate blanco» MOB
max 27 %
+ AD S/Z
1704 90 51 —~ — Los demas MOB
a99 max 27 %

+ AD S/Z
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‘1 Tipo
C(I)\?(x:go Designacién de la mercancia de los
derechos (%)
1806 Chocolate y demds preparaciones alimenticias que contengan cacao:
1806 10 — Cacao en polvo azucarado o edulcorado de otro modo MOB
1806 20 — Las demis preparaciones en bloques o en barras con un peso superior a 2 kg, o bien liquidas,
pastosas, en polvo, granulos o formas similares, en recipientes o envases inmediatos con un
contenido superior a 2 kg:
1806 20 10 —~ — Con un contenido de manteca de cacao igual o superior al 31 % en peso, o con un contenido
total de manteca de cacao y grasa de leche igual o superior al 31 % en peso MOB
‘ max 27 %
+ AD S/Z
1806 20 30 — — Conuncontenido total de manteca de cacao y grasa de leche igual o superior al 25 % e inferior al
31 % en peso MOB
max 27 %
+ AD S/Z
— — Los demas:
1806 20 50 — — — Con un contenido de manteca de cacao igual o superior al 18% en peso MOB
max 27 %
+ AD S/Z
1806 20 70 ~ — = Preparaciones llamadas «chocolate milk crumb» 6% + MOB
1806 20 90 — — — Las demis MOB
max 27 %
+ AD S/Z
— Los demds, en bloques, en tabletas o en barras:
1806 31 — — Rellenos MOB
max 27 %
+ ADS/Z
1806 32 — — Sin rellenar MOB
max 27 %
+ ADS/Z
1806 90 — Los demis:
1806 90 11 — — Chocolate y articulos de chocolate MOB
a 39 max 27 %
+ AD S/Z
1806 90 50 — — Articulos de confiteria y suced4neos fabricados con productos sustitutivos del azidcar, que
contengan cacao MOB
max 27 %
+ AD S/Z
1806 90 60 — ~ Pastas para untar que contengan cacao:
~ en envases inmediatos de contenido neto igual o inferior a 1 kg MOB
max 27 %
+ AD S/Z
— Los demas 6% + MOB
max 27 %
+ AD $/Z
1806 90 70 — — Preparaciones para bebidas, que contengan cacao:
— en envases inmediatos de contenido neto igual o inferior a 1 kg MOB
max 27 %
+ AD S/Z
— Los demis 6% + MOB
max 27 %
+ AD S/Z
1806 90 90 — — Los demas:
— en envases inmediatos de contenido neto igual o inferior a 1 kg MOB
max 27 %
+ ADS/Z
— Los demis 6% + MOB
max 27 %

+ AD $/Z
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1 Tipo de los
' C(f\}iégo Designacién de la mercancia derechos
(%)
1901 Extractp de malta; preparaciones alimenticias de harina, sémola, almidén, fécula o extracto de malta,
sin polvo de cacao o con una proporcion inferior al 50 % en peso, no expresadas ni compendidas en
otras partidas; preparaciones alimenticias de productos de las partidas n° 0401 a 0404 sin polvo de
cacao o con una proporcion inferior al 10% en peso, no expresadas ni comprendidas en otras
partidas:
ex 1901 10 — Preparaciones para la alimentaci6n infantil acondicionadas para la venta al por menor:
— que contengan cacao ’ MOB
— leche en polvo preparada MOB
1901 90 — Los demés:
ex 1901 90 90 — — Los demis:
— que contengan cacao . ‘MOB
— leche en polvo preparada para usos dietéticos o culinarios MOB
1902 Pastas alimenticias, incluso cocidas o rellenas (de ¢arne u otras sustancias) o bien preparadas de otra
forma, tales como espaguetis, fideos, macarrones, tallarines, lasafias, fioquis, ravioles o canelones;
cuscus, incluso preparado:
1902 20 — Pastas alimenticias rellenas, incluso cocidas o preparadas de otra forma:
1902 20 91 — — Cocidas
a9%9 MOB
1902 30 — Las demas pastas alimenticias MOB
1902 40 — Cuscus: MOB
1902 40 90 — — Los demas MOB
1904 Productos a base de cerales obtenidos por insuflado o tostado (por ejemplo hojuelas o copos de maiz);
cereales en grano precocidos o preparados de otra forma, excepto el maiz: MOB
2001 Legumbres, hortalizas, frutos y demaés partes comestibles de plantas, preparados o conservados en
vinagre o en 4cido acético:
2001 90 — Los demis:
2001 90 30 — — Maiz dulce (Zea mays var, saccharata) MOB
2001 90 40 — — Names, boniatos y partes comestibles similares de plantas, con un contenido de almidén o de
fécula igual o superior al 5% en peso MOB
2004 Las demas legumbres u hortalizas, preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en 4cido acético),
congeladas:
2004 90 — Las demds legumbres u hortalizas y las mezclas de hortalizas y/o legumbres:
2004 90 10 — — Maiz dulce (Zea mays var, saccharata) MOB
2005 Las demas legumbres u hortalizas, preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en 4cido acético),
sin congelar:
2005 80 — Maiz dulce (Zea mays var, saccharata) MOB
2008 Frutos y demas partes comestibles de plantas, preparados o conservados de otra forma, incluso
azucarados, edulcorados de otro modo o con alcohol, no expresados en otras partidas:
— Los demas, incluidas las mezclas, con exepcién de las mezclas de la subpartida 2008 19:
2008 91 — — Palmitos 9 %
2008 99 — — Los demis:
— — — Sin alcohol afiadido:
— — — — Sin aztcar afiadido:
20089985 | — — — — — Maiz, con excepcién del mafz dulce (Zea mays var, saccharata) MOB
20089991 |- — — — — Names, boniato y partes comestibles similares de plantas con un conenido de almidén
o de fécula igual o superior al 5% en peso MOB
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Cédigo 7 Tipo de los
NCg Designacién de la mercancia derechos
(%)
2101 Extractos, esencias y concentrados de café, té o yerba mate y preparaciones a base de estos productos o
a base de café, té o yerba mate; achicoria tostada y demds suced4neos del café tostado y sus extractos,
esencias y concentrados:
2101 10 — Extractos, esencias y concentrados de café y preparaciones a base de estos extractos, esencias o
concentrados a base de café:
— — Preparaciones:
2101 1099 — — — Los demds MOB
2101 20 — Extractos, esencias y concentrados a base de té o de yerba mate y preparaciones a base de estos
extractos, esencias o concentrados o a base de té o de yerba mate:
2101 20 90 — — Los demas MOB
2102 Levaduras (vivas o muertas); los demés microorganismos monocelulares muertos (con exclusién de
| las vacunas de la partida n° 3002); levaduras artificiales {polvos para hornear):
210210 — Levaduras vivas:
210210 10 — — Levaduras madres seleccionadas (levaduras de cultivo) 8%
210210 31 — — Secas MOB
a 39 Los demis
21021090 — — Los demas 10%
2105 Helados y productos similares incluso con cacao ) max 27 %
+ AD S/Z
2106 Preparaciones alimenticias no expresadas ni comprendidas en otras partidas:
2106 10 — Concentrados de proteinas y sustancias proteicas texturadas:
2106 10 90 — — Los demas MOB
2106 90 — Los demis:
2106 90 10 — — Preparaciones llamadas «fondue» . MOB
max 25 ECU
100 kg/net
— — Los demis:
ex 2106 90 91 ~ — — Sin grasas de leche o con menos del 1,5 % en peso; sin proteinas de leche o con menos del
2,5 % en peso, sin sacarosa o isoglucosa o con menos del 5 % en peso, sin almidén o fécula o
glucosa o con menos del 5% en peso:
— Hidrolizados de proteinas, autolisados de levadura 6%
2106 90 99 — — — Las demas:
— Con un contenido en peso de materias grasas procedentes de la leche igual o superior a
26%:
— En envases inmediatos de contenido neto inferior o igual a 1 kg MOB
— Las demis . 6% + MOB
— Las demas ’ MOB
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ANEXO I (a) (b)
Namero de Cédigo NC Designacién de la mercancia
orden
1) (2) (3)
01.0010 3102 (1) Abonos minerales o quimicos nitrogenados:
31021010 | — — Urea con un contenido de nitrogeno superior al 45% en peso de producto
: anhidro seco
01.0020 31021091 | — — — Las demis ureas en disolucién acuosa
' 31021099 | — — — Los demis
- Sulfato de amonio; sales dobles y mezclas entre si, de sulfato de amonio y de nitrato
de amonio: ‘ ’
31022100 | — — Sulfato de amonio
310229 — — Los demais:
31022910 } — — — Sulfonitrato de amonio
31022990 | — — — Los demis
3102 30 ~ Nitrato de amonio, incluso en disolucién acuosa:
31023010 |~ — En disolucién acuosa
31023090 | — — Los demads
3102 40 — Mezclas de nitrato de amonio con carbonato de caldo o con otras materias
inorgénicas sin poder fertilizante:
31024010 | — — Con un contenido de nitrégeno no superior al 28 % en peso
31024090 | — — Con un contenido de nitrégeno superior al 28 % ‘en peso
3102 50 — Nitrato de sodio:
3102 50 90 | — — Los demés abonos
31026000 | — Sales dobles y mezclas entre si de nitrato de calcio y de nitrato de amonio
31027000 | — Cianamida célcica
3102 80 00 |'— Mezclas de urea con nitrato de amonio en disolucién acuosa o amoniacal
310290 00 | — Los demas, incluidas las mezclas no comprendidas en las subpartidas preceden-
tes
01.0030 3105 (1) Abonos minerales o quimicos, con dos o tres de los elementos fertilizantes: nitrégeno,
fésforo y potasio; los demds abonos; productos de este capitulo en tabletas o formas
similares o en envases de un peso bruto inferior o igual a 10 kg:
01.0040 3915 Desechos, recortes y desperdicios, de pldstico:
3915 90 — De los demas plasticos:
— — Los demis: )
39159091 | — — — De resinas de epdxido
39159099 | — — ~ Los demis
3916 Monofilamentos cuya mayor dimensién del corte transversal sea superior a 1 mm,
barras, varillas y perfiles, incluso trabajados en la superficie, pero sin otra labor, de
plastico:
3916 90 — De los demas plasticos:

ex 3916 90 90

3917
3917 10

— — Los demas:
— De celulosa regenerada
Tubos y accesorios de tuberia (por ejemplo: juntas, codos o racores), de plastico:

— Tripas artificiales de proteinas endurecidas o de plasticos celuldsicos:

(') Enellimite, en lo que se refiere a las exportaciones a Italia, de las cantidades consolidadas dentro del Acuerdo General sobre Aranceles y
Comercio (GATT).
(a) Sin perjuicio de las normas para la interpretacién de la nomenclatura, el texto de la designacién de las mercancias se considerara que
tiene Unicamente un valor indicativo, quedando determinado el regimen preferencial, en el marco de este Anexo, por el alcance de los

cédigos NC.

Cuando un «ex» figure delante del cédigo NC, el régimen preferencial sera determinado por el alcance del cédigo NC y por el de la
descripcion correspondiente al mismo tiempo.
(b) Véanse los cédigos TARIC en el Anexo V.
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Niimero de Cédigo NC Designacién de la mercancia
orden
(1) (2) (3)
01.0040 ex 391710 90 | — — De plasticos celulésicos:
(continuacion) — De celulosa regenerada
— Tubos rigidos:
3917 29 — — De los demds plasticos:

— — — Obtenidos directamente en su forma y cortados, con longitud superior a la
mayor dimensién del corte transversal, incluso trabajados en la superficie,
pero sin otra labor

€x 39172919 | — — — — Los demis:
— De celulosa regenerada
3917 32 — — Los demas, sin reforzar ni combinar con otras materias, sin accesorios:

— — — Obtenidos directamente en su forma y cortados, con longitud superior a la
mayor dimension del corte transversal, incluso trabajados en la superficie,
pero sin otra labor:

ex 39173251 | — — — — Los demas:
— De celulosa regenerada
3917 39 — — Los demas:

- - — Obténidos directamente en su forma y cortados, con longitud superior a la
mayor dimension del corte transversal, incluso trabajados en la superficie,
pero sin otra labor:

ex 39173919 | - — — — Los demas:
— De celulosa regenerada
3919 Placas, hojas, bandas, cintas, peliculas y demas formas planas, autoadhesivas, de
pléstico, incluso en rollos:
3919 10 — En rollos de anchura inferior o igual a 20 cm:
— — Los demis:
ex 39191090 | — - — Los demas:
— De celulosa regenerada
3919 90 — Los demis:
— — Los demis:
ex39199090 | — — — Las demas:
— De celulosa regenerada
3920 Las demis placas, hojas, peliculas, bandas y taminas, de pldstico no celular, sin
reforzar, estratificar ni combinar de forma similar con otras materias, sin soporte:
— De celulosa o de sus derivados quimicos:
392071 — — De celulosa regenerada:
— — — Hojas, peliculas, bandas o laminas, enrolladas o no, de esp;:sor inferior
a 0,75 mm:
39207111 | — — — — Sin imprimir
39207119 | — — — — Impresas
39207190 | — —~ — Las demas
3921 Las demas placas, hojas, peliculas, bandas y l4minas, de plastico:
‘ — Productos celulares:
39211400 | — — De celulosa regenerada
01.0050 3912 Celulosa y sus derivados quimicos, no expresados ni comprendidos en otras partidas,
en formas primarias:
3912 20 — Nitratos de celulosa (incluidos los colodiones):
— — Sin plastificar:

N° L 342/13



ex 391590 93

3916

3916 90
ex 3916 90 90

3917

3917 29

ex 3917 29 19

3917 32

ex 3917 32 51

3917 39

ex 3917 39 19

3919
3919 10
ex 391910 90

3919 90

ex 3919 90 90

3920

392072 00

— —_Los demis:,
— — — De celulosa y de sus derivados quimicos
— De nitratos de celulosa
Monofilamentos cuya mayor dimensién del corte transversal sea superior a 1 mm,

barras, varillas y perfiles, incluso trabajados en la superficie, pero sin otra labor, de
plastico:

— De los demas plasticos:
— — Los demis:

— De nitratos de celulosa

Tubos y accesorios de tuberia (por ejemplo: juntas, codos o racores), de plastico:
— Tubos rigidos:
— — De los demads pldsticos:

— — — Obtenidos directamente en su forma y cortados, con longitud superior a la
mayor dimensién del corte transversal, incluso trabajados en la superficie,
pero sin otra labor:

— — — — Los demas:
— De nitratos de celulosa
— Los demds tubos:
— — Los demas, sin reforzar ni combinar con otras materias, con accesorios:

— Obtenidos directamente en su forma y cortados, con longitud superior a la
mayor dimensién del corte transversal, incluso trabajados en la superficie
pero sin otra labor:

— — Los demas:
— De nitratos de celulosa
Los demas:

— Obtenidos directamente en su forma y cortados, con longitud superior a la
mayor dimensién del corte transversal, incluso trabajados en la superficie,
pero sin otra labor:

— — Los demas:
— De nitratos de celulosa

Placas, hojas, bandas, cintas, peliculas y demds formas planas, autoadhesivas, de
pléstico, incluso en rollos:
— En rollos de anchura inferior o igual a 20 cm:
— — Las demas:
— — — Las demais:

— De nitratos de celulosa
— Las demas:
— — Las demas
— — — Las demais:

— .De nitratos de celulosa
Las demis placaé, hojas, peliculas, bandas y laminas, de plastico no celular, sin
reforzar, estratificar ni combinar de forma similar con otras materias, sin soporte:
— 'De celulosa o de sus derivados quimicos:

— — De fibra vulcanizada
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Namero de Cédigo NC Designacién de la mercancia
orden
(1) (2) (3)

01.0050 39122011 | — — — Colodiones y celoidina

(continuacion)l 3912019 |~ — — Los demds
39122090 | — - Plastificados
3915 Desechos, recortes y desperdicios, de plastico:
391590 — De los demas plasticos:
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Numero de

orden Codigo NC Designacién de la mercancia
(1) (2) (3)
01.0050 3921 Las demas placas, hojas, peliculas, bandas y laminas, de plastico:
(continuacion) — Productos celulares:

392119 — — De los demaés plasticos:

39211990 | — — — Las demas

3921 90 — Las demis:

39219090 | — — Los demas

01.0060 4011 Neumaticos nuevos de caucho:
4011 10 00 | — Del tipo de los utilizados en automoéviles de turismo (incluidos los familiares — tipo
«break» o «station wagon» — y los de carrera)

4011 20 00 | — Del tipo de los utilizados en autobuses y camiones

4011 30 — Del tipo de los utilizados en aviones:

40113090 | — — Los demis
— Los demis:

40119100 | — — Con dibujo de taco, en 4ngulo o similar

40119900 | — — Los demis

4012 Neumiticos recauchutados o usados de caucho; bandajes, bandas de rodadura
intercambiables para neumdticos y protectores («flaps»), de caucho:

4012 10 — Neumaticos recauchutados:

ex 40121090 | — — Los demas:
— Distintos de los tipos utilizados para velocipedos, para velocipedos con motor
auxiliar, motocicletas y «scooters»

4012 20 — Neumaticos usados:

ex 4012 20 90. | — — Los demis:
— Distintos de los tipos utilizados para velocipedos, para velocipedos con motor
auxiliar, motocicletas y «scooters»

4013 Céamaras de caucho:

4013 10 — Del tipo de las utilizadas en automdviles de turismo (incluidos los familiares — tipo

«break» o «station wagon» — y los de carrera), autobuses y camiones:

4013 1010 | — — Deltipo delasutilizadas en automéviles de turismo (incluidos los familiares y los

de carreras) ;

40131090 | — — Del tipo de las utilizadas para autobuses y camiones
— Las demis:

40139090 | — — Las demas

01.0080 4203 Prendas y complementos de vestir, de cuero natural o de cuero artificial o regene-
rado:

4203 1000 | — Prendas
— Guantes y manoplas:

4203 21 00 | — — Disenados especialmente para la practica del deporte
— — Los demis:

— — — Los demais:

42032991 | — — — — Para hombres y nifios

42032999 | — — — — Los demis

4203 30 00 | — Cintos, cinturones y bandoleras

4203 40 00 | — Los demas complementos de vestir

01.0090 4412 Madera contrachapada, madera chapada y madera estrarificada similar:

4420 Marqueteria y taracea; cofres, cajas y estuches para joyeria u orfebreria y manufacturas
similares, de madera; estatuillas y dem4s objetos de adorno, de madera; articulos de
mobiliario, de madera, no comprendidos en el capitulo 94: '

4420 90 — Los demis:

— — Marqueteria y taracea:

44209011 | — — — De maderas tropicales contempladas en la nota complementaria 2 del

presente capitulo

44209019 | — — — De otras maderas

4410 Tableros de particulas y tableros similares de madera o de otras materias- lefiosas,

01.0100

incluso aglomerados con resina u otros aglutinantes organicos
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Niimero de Cédigo NC Designacién de la mercancia
orden
(1) (2) (3)

01.0110 6401 Calzado impermeable con suela y parte superior (corte) de caucho o de plistico cuya
parte superior no se haya unido a la suela por costura o por medio de remaches, clavos,
tornillos, espigas o dispositivos similares, ni se haya formado con diferentes partes
unidas de la misma manera

6402 Los demas calzados con suela y parte superior (corte) de caucho o de pléstico

01.0120 6403 Calzado con suela de caucho, pldstico, cuero natural, artificial o regenerado y parte
superior (corte) de cuero natural

01.0130 6404 Calzado con suela de caucho, pléstico, cuero natural, artificial o regenerado y parte
superior (corte) de materias textiles:

6405 Los demads calzados:
6405 90 — Los demaés:
64059010 | — — Con suela de caucho, de plastico, de cuero natural o regenerado

01.0140 7004 Vidrio estirado o soplado, en hojas, incluso con capa absorbente o reflectante, pero sin
trabajar de otro modo:

7004 10 — Vidrio coloreado en masa, opacificado, plaqué o con capa absorbente o reflec-
tante:
7004 10 30 | — — Vidrio antiguo
7004 10 50 | — — Vidrio llamado «de horticultura»
70041090 | — — Los demis
7004 90 — Los demas vidrios:
7004 90 50 | — — Vidrio antiguo
7004 9070 | — — Vidrio llamado «de horticultura»
— — Los demas, de espesor:
7004 9091 | — — — No superior a 2,5 mm
7004 90 93 | — — — Superior a 2,5 mm, sin exceder de 3,5 mm
7004 90 95 | — — — Superior a 3,5 mm, sin exceder de 4,5 mm
700490 99 | — — — Superior a 4,5 mm

01.0150 9405 Aparatos de alumbrado (incluidos los proyectores) y sus partes, no expresados ni
comprendidos en otra parte; anuncios, letreros y placas indicadoras, luminosos, y
articulos similares, con luz fijada permanentemente, y sus partes no expresadas ni
comprendidas en otras partidas:

9405 91 — DPartes:
— — De vidrio:
— — — Articulos para equipar los aparatos eléctricos de iluminacién (excepto los
proyectores):
94059119 | — ~ — — Los demés (difusores, incluso los de techo, copas, copelas, pantallas,
globos, tulipas, etc.)
01.0160 7304 Tubos y perfiles huecos, sin soldadura, de hierro o de acero:
7304 10 — Tubos del tipo de los utilizados en oleoductos o gaseoductos:
73041010 | — — De didmetro exterior no superior a 168,3 mm )
730410 30 | — —. De didmetro exterior superior a 168,3 mm sin exceder de 406,4 mm
73041090 | — — De didmetro exterior superior a 406,4 mm
7304 20 — Tubos de entubado o de produccién y vistagos de perforacién, del tipo de los
utilizados para la extraccién de petréleo o de gas:
— — Los demdis:
73042091 | — — — De didmetro exterior inferior o igual a 406,4 mm -
73042099 { — — — De didmetro exterior superior a 406,4 mm
— Los demds, de seccidn circular, de hierro o acero sin alear:
7304 31 — — Estirados o laminados en frio:
— — — Los demds:
73043191 | — — — — De precisién
73043199 | — — — — Los demas
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Nimero de Cddigo NC Designacién de la mercancia
orden
(1) (2) (3)

01.0160 7304 39 — — Los demas:

(continuacién) 73043910 | — — — En bruto, rectos y con pared de espesor uniforme, que se destinen
exclusivamente a la fabricacién de tubos de otros perfiles y de otros
espesores de pared (*)

— — — Los demis:

— — — — Los demas:

————— Los demas:

- - - - - = Tubos roscados o roscables llamados «gas»:

73043951 | — — — — — — — Galvanizados
73043959 |~ — — — —~ — — Los demais
~~~~~~ Los demas, de didmetro exterior:
73043991 |- — — — — — — Inferior o igual a 168,3 mm
73043993 |~ — — — — — — Superior a 168,3 mm, sin exceder de 406,4 mm
73043999 |- — - — — — — Superior a 406,4 mm
— Los demads, de seccidn circular, de acero inoxidable:
7304 41 — — Estirados o laminados en frio:
73044190 | — — — Los demas
7304 49 — — Los demis:
73044910 | — — — En bruto, rectos y con pared de espesor uniforme, que se destinen
exclusivamente a la fabricacién de tubos de otros perfiles y de otros espesores
de pared (1)
— — — Los demis:
— — — — Los demis:
73044991 | -~ — — — — De didmetro exterior no superior a 406,4 mm
73044999 | — — — — — De didmetro exterior superior a 406,4 mm
— Los demds, de seccidn circular, de los demas aceros aleados:
7304 51 — — Estirados o laminados en frio:

—~ — — Rectos y con pared de espesor uniforme, de acero aleado, que contengan en
peso del 0,9 al 1,15 % inclusive, de carbono y del 0,5 % al 2 % inclusive, de
cromo y, eventualmente, el 0,5 % o menos de molibdeno, de longitud:

73045111 |~ — — — No superior a 4,5 m
73045119 | — — — — Superiora4,5m
— — — Los demis:
—~ — — — Los demais:
73045191 |~ — — — — De precision
73045199 |- — - — — Los demas
7304 59 — — Los demds:
73045910 | — — — En bruto, rectos y con pared de espesor uniforme, que se destinen a la
fabricacién de tubos de otros perfiles y de otros espesores de pared (1)

— — — Los demas, rectos con pared de espesor uniforme, de acero aleado, que
contengan en peso del 0,9 al 1,15 % inclusive, de carbono y del 0,5 al 2 %,
inclusive, de cromo y, eventualmente, el 0,5 % o menos de molibdeno, de

. longitud:
7304 5931 } — —~ — — No superior a 4,5 m R
73045939 | — — — — Superior a4,5m
— — ~ Los demis:
— — — — Los demis: .
73045991 | — — - — — De didmetro exterior no superior a 168,3 mm
73045993 | -~ — — — — De didmetro exterior superior a 168,3 mm, sin exceder de
406,4 mm
73045999 |- — — — — De didmetro exterior superior a 406,4 mm
7304 90 — Los demis:
73049090 | — — Los demds

(*) La admisi6n de esta subpartida se subordinar4 a las condiciones previstas en las disposiciones comunitarias dictadas en la materia. Véase
también el apartado B del Titulo II de las Disposiciones preliminares (NC).
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Nlim(eiro de Cédigo NC Designacion de la mercancia
orden
(1) 2) 3)
01.0160 7305 Los demas tubos (por ejemplo: spldados o remachados), de secciones interior y exterior
(continuacién) circulares, de didmetro exterior superior a 406,4 mm, de hierro o de acero
7306 Los demas tubos y perfiles huecos (por ejemplo: soldados, remachados, grapados o con

los bordes simplemente aproximados), de hierro o de acero:
7306 10 — Tubos del tipo de los utilizados en oleoductos y gaseoductos:

— — Soldados longitudinalmente, de didmetro exterior:

73061011 | — — — No superior a 168,3 mm
7306 1019 | — — — Superior a 168,3 mm, sin exceder de 406,4 mm
7306 10 90 | — — Soldados helicoidalmente
7306 20 00 | — Tubos de entubado o de produccién del tipo de los utilizados para la extraccién de
petroleo o de gas
7306 30 — Los demds, soldados, de seccidn circular, de hierro o de acero sin alear:
— — Los demas:

— — — De precisién, con espesor de pared:

7306 3021 | — — — — No superior a 2 mm
73063029 | — — — — Superior 2 2 mm
— — — Los demis:

— — — — Tubos roscados o roscables llamados «gas»:
73063051 | — — — — — Galvanizados

73063059 | — — — — —-Los demads

— — — — Los demas, de didametro exterior:

————— No superior a 168,3 mm:

73063071 | — — — — — — Galvanizados

73063078 | — — — — ~ — Los demais

73063090 | — — — — — ‘Superior a 168,3 mm, sin exceder de 406,4 mm

7306 40 — Los demds, soldados, de seccidn circular, de acero inoxidable:
— — Los demds:

7306 40 91 | — — — Estirados o laminados en frio

7306 4099 | — — — Los demas

7306 50 — Los demas, soldados, de seccién circular, de los demds aceros aleados:
— — Los demis:

7306 50 91 | — — — De precisién

7306 5099 | — — — Los demas

7306 60 — Los demas, soldados, excepto los de seccién circular:
— ~ Los demais:

— — — De seccién cuadrada o rectangular, con espesor de pared:

7306 6031 | — — — — No superior a 2 mm
7306 60 39 | — —~ — — Superior a 2 mm
7306 60 90 | — — — De otras secciones

7306 90 00 | — Los demis

01.0165 7407 Barras y perfiles, de cobre:
ex 7407 10 00 | — De cobre refinado:

— De seccidn llena
— De aleaciones de cobre:
740721 |~ — A base de cobre-cinc (latén):
7407 2110 | — — - Barras
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Nﬁmslro de Cédigo NC Designacién de la mercancia
oraen
(1) (2) (3)
01.0165 ex 7407 21 90 | — — — Perfiles:
(continuacidn) — De seccién llena
7402 22 — '~ A base de cobre-niquel (cuproniquel) o de cobre-niquel-cinc (alpaca):
ex 7407 2210 | — - — A base de cobre-niquel (cuproniquel):
— De seccién llena
ex 7407 2290 | — — — A base de cobre-niquel-cinc (alpaca):
— De seccién llena
ex 7407 29 00 | — — Los demas:
’ — De seccién llena
7408 Alambre de cobre
01.0170 7409 Chapas y bandas, de cobre, de espesor superior a 0,15 mm
01.0180 7407 Barras y perfiles, de cobre:
ex 7407 10 00 | — De cobre refinado:
) - Huecos
— De aleaciones de cobre:
° 7407 21 — — A base de cobre-cinc (latén):
ex 7407 21 90 | — — — Perfiles:
— Huecos
— — A base de cobre-niquel (cuproniquel) o de cobre-niquel-cinc (alpaca):
ex 7407 2210 | — — — A base de cobre-niquel (cuproniquel):
— Huecos .
ex 7407 2290 | — — — A base de cobre-niquel-cinc (alpaca):
— Huecos
ex 7407 29 00 | — — Los demis:
— Huecos
7411 Tubos de cobre
01.0190 ex 7604 Barras y perfiles, de aluminio con excepcién de la partida n® 7604 21 00
7605 Alambre de aluminio
01.0200 7606 Chapas y bandas de aluminio, de espesor superior a 0,2 mm
01.0210 7903 Polvo y particulas, de cinc
7905 Chapas, hojas y bandas, de cinc
01.0220 8501 Motores y generadores, eléctricos, con exclusion de los grupos electrégenos:
8501 10 — Motores de potencia inferior o igual a 37,5 W:
85011010 | — — Motores sincronos de potencia no superior a 18 W
— — Los demas:
85011091 | — — — Motores universales
8501 1093 | — — — Motores de corriente alterna
85011099 | — — - Motores de corriente continua
8501 20 — Motores universales de potencia superior a 37,5 W:
85012090 | — — Los demas
— Los demas motores de corriente continua; generadores de corriente continua:
8501 31 — — De potencia inferior o igual a 750 W:
85013190 | — — — Los demas
8501 32 — — De potencia superior a 750 W, pero inferior o igual a 75 kW:
— — — Los demas:
85013291 | -~ — — — De potencia superior a 750 W sin exceder de 7,5 kW
85013299 | — — — — De. potencia superior a 7,5 kW sin exceder de 75 kW
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orden
(1) 2 (3)
01.0220 850133 — — De potencia superior a 75 kW, pero inferior o igual a 375 kW:
(continuacion) — — — Los demais:
85013391 | - — — — Motores de traccién
85013399 | — — — — Los demis
8501 34 — — De potencia superior a 375 kW:
— — — Los demis:
8501 3450 | — — — — Motores de traccién
— — — — Los demas, de potencia:
85013491 |- - - — — Superior a 375 kW, sin exceder de 750 kW
85013499 | — - — — — Superior a 750 kW
— Los demés motores de corriente alterna, monofasicos:
85014090 | — — Los demas .
— Los demds motores de corriente alterna, polifasicos:
8501 51 — — De potencia inferior o igual'a 750 W:
85015190 | — — — Los demis
8501 52 — — De potencia superior a 750 W, pero inferior o igual a 75 kW:
— — — Los demas:
85015291 | — — — — De potencia superior a 750 W sin exceder de 7,5 kW
85015293 | = — — — De potencia superior a 7,5 kW sin exceder de 37 kW
85015299 | — — — ~ De potencia superior a 37 kW sin exceder de 75 kW
8501 53 — — De potencia superior 2 75 kW:
— — — Los demas: -
8501 5350 { — — — — Motores de traccién
— — — — Los demis, de potencia:
85015391 |~ — — — — Superior a 75 kW, sin exceder de 750 kW
85015399 |- — — - — Superior a 750 kW
— Generadores de corriente alterna (alternadores):
8501 61 — — De potencia inferior o igual a 75 kVA:
— — — Los demis:
85016191 | — — — — De potencia no superior a 7,5 kVA
85016199 | — — — — De potencia superior a 7,5 kVA sin exceder de 75 kVA
8501 62 — — De potencia superior a 75 k’VA, pero inferior o igual a 375 kVA:
85016290 | — — — Los demas
8501 63 ~ — De potencia superior a 375 kVA pero inferior o igual a 750 kVA:
85016390 | — — — Los demas
8501 6400 | — ~ De potencia superior a 750 kVA
8502 Grupos electrégenos y convertidores rotativos eléctricos:
— Grupos electrégenos con motor de émbolo de encendido por compresion (motores
diésel o semidiesel):
8502 11 — — De potencia inferior o igual a 75 kVA:
85021190 | — — — Los demas
850212 — — De potencia superior a 75 kVA pero inferior o igual a 375 kVA:
85021290 | — — — Los demds
850213 — — De potencia superior a 375 kVA:
— — — Los demas:
85021391 | - — — — De potencia superior a 375 kVA sin exceder de 750 kVA
85021399 | — — — — De potencia superior a 750 kVA
8502 20 — Grupos electrégenos con motor de émbolo de encendido por chispa (motor de

explosién):

— — Los demis:
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ANEXO V

Codigos TARIC

Numero
de orden

Cédigo NC

Cédigo TARIC

01.0040

ex 3916 90 90

ex 3917 10 90
ex 3917 29 19
ex 39}7 3251
ex 3917 39 19

ex 3919 10 90
ex 3919 90 90

3916 90 90 » 10

39171090 = 10
39172919 + 10
3917 3251 %10
3917 3919 + 10

39191090 = 10
391990 90 = 10

01.0050

.ex 391590 93

ex 3916 90 90

ex 3917 29 19
ex 3917 32 51
ex 3917 39 19

ex 3919 10 90
ex 3919 90 90

39159093 20
3916 90 90 = 20

39172919+ 20
3917 3251+ 20
3917 3919 = 20

39191090 = 20
391990 90 = 20

01.0060

ex 4012 10 90
ex 4012 20 90

40121090 = 90
4012 20 90 = 90

01.0165

ex 7407 10 00
ex 7407 21 90
ex 7407 22 10
ex 7407 22 90

ex 7407 29 00.

7407 10 00 = 90
7407 21 90 » 90
7407 2210 = 90
7407 22 90 = 90
7407 29 00 = 90

01.0180

ex 7407 10 00
ex 7407 21 90
ex 7407 22 10
ex 7407 22 90
ex 7407 29 00

7407 10 00 = 10
7407 21 90 = 10
7407 2210 = 10
7407 2290 = 10
7407 29 00 « 10

02.0010

ex 5604 90 00

5604 90 00 = 50

02.0020

ex 5811 00 00
ex 6308 00 00

58110000 = 91
6308 00 00 = 11

02.0025

ex 5811 00 00
ex 6308 00 00

$811 00 00 * 92

6308 00 00 = 19

02.0030

ex 5905 00 70
ex 6308 00 00

5905 0070 + 10
6308 00 00 » 20

02.0090

ex 6302 60 00

6302 60 00 = 90

02.0150
02.0155

ex 620212 10
ex 6202 12 90
ex 620213 10
ex 6202 13 90

62021210 = 90
620212 90 = 90
62021310 =90
620213 90 = 90

02.0670

ex 6302 60 00

ex 6305 20 00
ex 6305 39 00
ex 6305 90 00

6302 6000 = 10

6305 20 00 = 10
6305 39 00 » 91
6305 90 00 « 20

04.0055

ex 720249 10
ex 7202 49 50

72024910 = 10
7202 49 50 = 10
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ANEXO 1V (a) (b)

Niimero

de orden Codigo NC Designacién de la mercancia
04.0030 7202 Ferroaleaciones:
— Ferrosilicio:
7202 21 — — Con mas del 55%, en peso, de silicio:
72022110 | — — — Con mas del 55% sin exceder del 80 %, en peso
72022190 | — — — Con mas del 80 %, en peso
72022900 | — — Los demis
04.0040 7202 30 00 | — Ferro-silicio-manganeso
04.0050 — Ferrocromo:
7202 41 — — Con mais del 4%, en peso, de carbono:
72024110 | — — — Con mas del 4% sin exceder del 6 %, en peso
72024190 | — — — Con maés del 6% en peso
7202 49 -~ — Los demis:
72024910 | — — — Con el 0,05% o menos, en peso, de carbono
720249 50 | — — — Con mas del 0,05% pero sin exceder del 0,5 % de carbono, en peso
72024990 | — — — Con mas del 0,5%, pero sin exceder del 4% de carbono, en peso
de los cuales:
04.0055 ex 7202 49 10 | — Ferrocromo que contenga en peso el 0,10 % o menos de carbono y m4s del 30 % hasta
ex 7202 49 50 el 90 % inclusive de cromo (ferrocromo) como maximo
04.0090 7901 Cinc en bruto:
— Cinc sin alear:
79011100 | — — Con un contenido de cinc superior o igual al 99,99 % en peso
7901 12 — — Con un contenido de cinc inferior al 99,99 % en peso:
79011210 | — — — Conuncontenido de cincigual o sﬁperior 2l 99,95 %, pero inferior al 99,99 %,
en peso
79011230 | — — — Con un contenido de cinc igual o superior al 98,5 %, pero inferior al 99,95 %,
en peso
79011290.| — — — Con un contenido de cinc igual o superior al 97,5 %, pero inferior al 98,5 %,
€n peso
7901 20 00 | — Aleaciones de cinc

(a) Sin perjuicio de las normas para la interpretacién de la nomenclatura, el texto de la designacién de las mercancias se considerard que
tiene Gnicamente un valor indicativo, quedando determinado el régimen preferencial, en el marco de este Anexo, por el alcance de los

codigos NC.

Cuando un «ex» figure delante del cédigo NC, el régimen preferencial serd determinado por el alcance del cédigo NC y por el de la
descripcion correspondiente al mismo tiempo.
(b) Véanse los cédigos TARIC en el Anexo V.
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ANEXO 111
Numero de Cédigo ) . .
orden Designacién de la mercancia
(categoria) S
03.0010 271000 Aceites de petréleo o de minerales bituminosos, excepto los aceites crudos; prepara-
ciones no expresadas ni comprendidas en otras partidas, con un contenido de aceites de
petréleo o de minerales bituminosos superior o igual al 70 % en peso, en las que estos
aceites constituyan el elemento base:
— Aceites ligeros:
— — Que se destinen a otros usos:
— = — Gasolinas especiales:
271000 21 — — — — «White spirit»
271000 25 — — — — Los demis
— — — Los demais:
— — — — Gasolinas para motores:
27100031 | — — — — — Gasolinas de aviacién
————— Las demas, con un contenido en plomo:
27100033 | — — — — — — Inferior a 0,013 g por litro
27100035 |- — — — — — Superior a 0,013 g por litro
2710 00 37 — — — — Carburorreactores tipo gasolina -
2710 00 39 — — — — Los demas aceites ligeros
— Aceites medios:
— — Que se destinen a otros usos:
— — — Petréleo lampante:
2710 00 51 — — — — Carburorreactores
271000 55 — — — — Los demas
2710 00 59 — — — Los demas
— Aceites pesados:
— — Gasoleo:
2710 00 69 — — — Que se destine a otros usos
— — Fuel:
271000 79 — — — Que se destine a otros usos
‘ — — Aceites lubricantes y los demas:
271000 95 — — — Que se destinen a mezclas conforme a las condiciones de la nota comple-
mentaria 6 del presente capitulo (1)
271000 99 — — — Que se destinen a otros usos
2711 Gas de petrdleo y demads hidrocarburos gaseosos:
- Licuados:
271112 — — Propano:
— — — Propano de pureza igual o superior al 99 %:
27111211 — — — — Que se destine a ser empleado como carburante o como combustible
— — — Los demais:
27111299 — — — — Que se destinen a otros usos
271113 — — Butanos:
271113 90 — — — Que se destinen a otros usos
2712 Vaselina, parafina, cera de petréleo microcristalina, «slack wax», ozoquerita, cera de
lignito, cera de turba y demas ceras minerales y productos similares obtenidos por
sintesis o por otros procedimientos, incluso coloreados:
271210 — Vaselina:
27121090 — — Los demas )
! 2712 20 00 — Parafina con un contenido de aceite inferior al 0,75 % en peso
2712 90 — Los demis: :
— — Los demis:
— — — En bruto:
271290 39 — — — — Que se destinen a otros usos
2712 90 90 — — — Los demais
2713 Coque de petrédleo, betin de petréleo y demds residuos de los aceites de petréleo o de
minerales bituminosos:
2713 90 — Los demas residuos de los aceites de petréleo o de minerales bituminosos:
2713 90 90 — — Los demis

(1) La admisién de esta subpartida se subordinard a las condiciones previstas en las disposiciones comunitarias dictadas en la materia.
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1)

(2)

(3}

a) 02.0160
b) 02.0165
(16)

6203 11 00
6203 12 00
620319 10
6203 19 30
6203 21 00
6203 22 90
6203 23 90
6203 29 19

Trajes completos y conjuntos, que no sean de punto, para hombres y
nifios, de lana, de algodén o de fibras textiles sintéticas o artificiales,
con excepcion de las prendas de esqui

02.0670
(67)

~

58079090

6113 00 10

6117 10 00
6117 20 00
6117 80 10
6117 80 90

6301 2010
6301 30 10
6301 40 10
6301 90 10

630210 10
630210 90
6302 40 00
ex 6302 60 00

6303 11 00
6303 12 00
6303 19 00

6304 11 00
6304 91 00

ex 6305 20 00

6305 31 10
ex 6305 39 00
ex 6305 90 00

6307 10 10
6307 90 10

Accesorios de vestir, que no sean para bebés, de punto; ropa de
punto de todo tipo, cortinas, visillos, persianas de interior, guarda-
maletas, cubrecamas y demds articulos de moblaje de punto; otros
articulos de punto, incluso las partes de prendas de vestir o de
accesorios de prendas de vestir
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(1)

(2)

(3}

a) 02.0050
b) 02.0055
(5)

6101 10 90
6101 20 90
6101 30 90

6102 10 90
6102 20 90
6102 30 90

611010 10
6110 10 31
611010 39
6110 10 91
6110 10 99
6110 20 91
6110 20 99
6110 30 91
6110 30 99

«Chandals», jerseys {con o sin mangas), juegos de jersey abierto y
cerrado «twinsets», chalecos y chaquetas (distintos de los cosidos y
cortados); «anoraks», cazadoras y similares, de punto

a) 02.0060
b) 02.0065
(6)

6203 4110
6203 41 90
6203 42 31
62034233
6203 42 35
6203 42 90
6203 43 19
6203 43 90
6203 49 19
6203 49 50

6204 61 10
6204 62 31
6204 62 33
6204 62 35
6204 63 19
6204 69 19

Pantalones cortos, «shorts» y pantalones largos de tejido (distintos
de los de baiio), para hombre y nifios; pantalones, de tejido, para
mujeres, nifias y primera infancia, de lana, de algodén o de fibras
sintéticas o artificiales

a) 02.0070
b) 02.0075
(7)

6106 10 00
6106 20 00
6106 90 10

6206 20 00
6206 30 00
6206 40 00

Camisas, blusas, blusas camiseras y polos, de punto (y que no sean de
yp P y

punto), de lana de algoddn o de fibras textiles sintéticas o artificiales,

para mujeres o nifas

a) 02.0080
b) 02.0085
(8)

6205 10 00
6205 20 00
6205 30 00

Carmisas y camisetas, de tejido {que no sean de punto) para hombres
y nifos, de lana, de algodén o de fibras textiles sintéticas o
artificiales

62.0090
(©)

€X

5802 11 00
580219 00

6302 60 00

Tejidos de algodén con bucles de la clase esponja. Ropa de tocador o
de cocina, que no sea de punto, con bucles de la clase esponja, de
algodén

a) 02.0150
b) 02.0155
(15)

€x
€X
€x
€xX

6202 11 00
62021210
620212 90
6202:13 10
620213 90

6204 31 00
6204 32 90
6204 33 90
6204 39 19

6210 30 00

Gabanes, impermeables (incluidas las capas) y chaquetas, de tejido,
queno sean los dela categoria 14 A, para mujeres o nifias, delana, de
algodén o de fibras textiles sintéticas o artificiales (distintas de las
«parkas» de la categoria 21)
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(1)

(2)

(3)

02.0030
(3)

(continuacién)

55132110
55132130
55132190
55132200
55132300
5513 29 00
55133100
55133200
5513 3300
55133900
55134100
55134200
55134300
551349 00

551411 00
55141200
55141300
551419 00
551421 00
5514 22 00
551423 00
551429 00
5514 31 00
5514 3200
5514 33 00
5514 39 00
5514 41 00

55144200 |

551443 00
551449 00

55151110
55151130
551511 90
55151210
551512 30
55151290
55151311
55151319
55151391
55151399
55151910
551519 30
55151990
55152110
551521 30
55152190
55152211
55152219
55152291
55152299
55152910
551529 30
551529 90
55159110
551591 30
55159190
55159211
55159219
55159291
55159299
55159910
551599 30
551599 90

*5803 90 30
ex 5905 00 70
ex 6308 00 00

.
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(1)

(2)

02.0025
(2A)
(continuacién)

€X

€x

5209 31 00
5209 32 00
5209 39 00
5209 41 00
5209 42 00
5209 43 00
52094910
5209 49 90
5209 51 00
5209 52 00
5209 59 00

52103110
52103190
5210 3200
52103900
52104100
52104200
521049 00
52105100
52105200
521059 00

52113100
5211 32 00
5211 3900
52114100
52114200
521143 00
52114911
52114919
521149 90
5211 51 00
5211 5200
52115900

52121310
52121390
52121410
521214 90
52121510
52121590
52122110
52122190
52122210
52122290
52122310
52122390
52122410
52122490
52122510
52122590

5811 00 00
6308 00 00

02.0030
(3)

551211 00
55121910
55121990
55122100
55122910
55122990
55129100
55129910
551299 90

55131110
551311 30
551311 90
55131200
55131300
55131900

Tejidos de fibras sintéticas discontinuas, que no sean para cintas,
pana, peluches, tejidos con bucles
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(1)

(2

02.0020
2)

(continuacién)

521039 00
52104100
52104200
521049 00
521051 00
52105200
5210 59 00

521111 00
52111200
521119 00
52112100
521122 00
5211 29 00
5211 31 00
52113200
521139 00
5211 41 00
52114200

52114300
521149 11
52114919
5211 49 90
5211 51 00

52115200 °

5211 59 00

52121110
52121190
52121210
52121290
52121310
52121390
52121410
52121490
52121510
52121590
52122110
52122190
52122210
52122290
52122310
52122390
52122410
52122490
52122510
52122590

ex 5811 00 00
ex 6308 00 00

02.0025
(24)

5208 31 00
5208 3211
5208 3213
5208 3215
5208 3219
5208 3291
5208 3293
5208 3295
5208 32 99
5208 33 00
5208 39 00
5208 41 00
5208 42 00
5208 43 00
5208 49 00
5208 51 00
5208 5210
5208 52 90
5208 53 00
5208 59 00

Que no sean crudos o blanqueados al maximo



Ne° L 342/24

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

12.12. 91

(1)

(2)

(3)

02.0020
(2)

(continuacién)

52081215
52081219
52081291
52081293
52081295
520812 99
52081300
5208 19 00
5208 2110
5208 21 90
52082211
52082213
52082215
52082219
5208 22 91
5208 2293

- 5208 2295

52082299
5208 23 00
52082900
5208 31 00
52083211
5208 3213
5208 3215
5208 3219
52083291
5208 3293
5208 32 95
5208 3299
5208 3300
5208 39 00
5208 41 00
5208 42 00
5208 43 00
5208 49 00
5208 51 00
~5208 5210
5208 52 90
5208 53 00
5208 59 00

52091100
52091200
520919 00
5209 21 00
52092200
5209 29 00
5209 31 00
5209 3200
5209 3900
5209 41 00
5209 42 00
5209 43 00
52094910
5209 49 90
5209 51 00
5209 5200
5209 59 00

52101110
52101190
52101200
52101900
52102110
52102190
52102200
52102900
52103110
521031 90
5210 3200
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ANEXO II (a) (b)

Numero
de orden
(categoria)

Cédigo NC

Designacion de la mercancia

(1)

(2)

3)

02.0010
1

€x

5204 11 00
520419 00

520511 00
52051200
52051300
5205 14 00
52051510
52051590
5205 21 00
52052200
5205 23 00
5205 24 00
52052510
520525 30
52052590
52053100
52053200
52053300
5205 34 00
52053510
5205 3590
52054100
52054200
520543 00
5205 44 00
52054510
520545 30
52054590

5206 11 00
5206 12 00
5206 13 00
5206 14 00
5206 1510
5206 1590
5206 21 00
5206 22 00
5206 23 00
5206 24 00
5206 25 10
5206 25 90
5206 31 00
5206 32 00
5206 33 00
5206 34 00
5206 35 10
5206 35 90
5206 41 00
5206 42 00
5206 43 00
5206 44 00
5206 45 10
5206 45 90

5604 90 00

Hilados de algodén sin acondicionar para la venta al por menor

02.0020
(2)

52081110
520811 90
52081211

52081213

Tejidos de algoddn, que no sean tejidos de gasa de vuelta, con bucles
dela clase esponja, cintas, terciopelos, felpas, tejidos rizados, tejidos
de chenilla o felpilla, tules y tejidos de mallas anudadas

(a) Sin perjuicio de las normas para la interpretacién de la nomenclatura, el texto de la designacién de las mercancias se
consideraré que tiene tnicamente un valor indicativo, quedando determinado el régimen preferencial, en el marco de este
Anexo, por el alcance de los cédigos NC.

Cuando un «ex» figure delante del cédigo NC, el régimen preferencial sera determinado por el alcance del codigo NC y
por el de la descripcidn correspondiente al mismo tiempo.

(b) Véanse los cddigos TARIC en el Anexo V.
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ANEXO IV (a) (b)

iﬁ:;gl; Codigo NC Designacion de la mercancia
04.0030 7202 Ferroaleaciones:
— Ferrosilicio:
7202 21 ~ — Con mis del 55 %, en peso, de silicio:
72022110 | — — — Con mas del 55 % sin exceder del 80 %, en peso
72022190 { — — — Con més del 80%, en peso
72022900 | — — Los demds
04.0040 7202 30 00 | — Ferro-silicio-manganeso
04.0050 — Ferrocromo:
7202 41 — — Con mis del 4%, en peso, de carbono:
72024110 | — — — Con mas del 4% sin exceder del 6 %, en peso
72024190 | — — — Con mds del 6% en peso
7202 49 — — Los demais:
72024910 | — — — Con el 0,05% o menos, en peso, de carbono
720249 50 | — — — Con mds del 0,05 % pero sin exceder del 0,5 % de carbono, en peso
72024990 | — — — Con mds del 0,5 %, pero sin exceder del 4% de carbono, en peso
de los cuales:
04.0055 ex 720249 10 | — Ferrocromo que contenga en peso el 0,10 % o menos de carbono y més del 30 % hasta
ex 7202 49 50 el 90 % inclusive de cromo (ferrocromo) como méximo
04.0090 7901 Cinc en bruto:
— Cinc sin alear:
7901 11 00 | — — Con un contenido de cinc superior o igual al 99,99 % en peso
7901 12 — — Con un contenido de cinc inferior al 99,99 % en peso:
79011210 | — — — Conun contenido de cincigual o sﬁperior al 99,95 %, pero inferior al 99,99 %,
en peso
79011230 | — — — Conun contenido de cinc igual o superior al 98,5 %, pero inferior al 99,95 %,
en peso
7901 1290.| — — — Con un contenido de cinc igual o superior al 97,5 %, pero inferior al 98,5 %,
en peso
7901 20 00 | — Aleaciones de cinc

(a) Sin perjuicio de las normas para la interpretacién de la nomenclatura, el texto de la designacion de las mercancias se considerara que
tiene Unicamente un valor indicativo, quedando determinado el régimen preferencial, en el marco de este Anexo, por el alcance de los

cédigos NC.

Cuando un «ex» figure delante del cédigo NC, el régimen preferencial sera determinado por el alcance del c6digo NC y por el de la
descripcidn correspondiente al mismo tiempo.
(b) Véanse los codigos TARIC en el Anexo V.
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ANEXO 'V

Cédigos TARIC

Numero
de orden

Cédigo NC

Cédigo TARIC

01.0040

ex 3916 90 90

ex 3917 10 90
ex 3917 29 19
ex 3917 32 51
ex 3917 39 19

ex 3919 10 90
ex 3919 90 90

3916 90 90 = 10

3917 1090 = 10
39172919 + 10
3917 3251 + 10
3917 3919 + 10

39191090 « 10
391990 90 = 10

01.0050

-ex 391590 93

ex 3916 90 90

ex 3917 29 19
ex 3917 32 51
ex 3917 39 19

ex 3919 10 90
ex 3919 90 90

39159093 = 20
3916 90 90 = 20

39172919 = 20
3917 32 51 = 20
3917 3919 « 20

391910 90 + 20
3919 90 90 = 20

01.0060

ex 4012 10 90
ex 4012 20 90

4012 10 90 = 90
4012 20 90 = 90

01.0165

ex 7407 10 00
ex 7407 21 90
ex 7407 22 10
ex 7407 22 90

ex 7407 29 00,

7407 10 00 = 90
7407 21 90 = 90
7407 2210 + 90
7407 22 90 = 90
7407 29 00 + 90

01.0180

ex 7407 10 00
ex 7407 21 90
ex 7407 22 10
ex 7407 22 90
ex 7407 29 00

7407 10 00 = 10
7407 21 90 = 10
7407 2210 = 10
7407 22 90 = 10
7407 29 00 = 10

02.0010

ex 5604 90 00

5604 90 00 + 50

02.0020

ex 5811 00 00
ex 6308 00 00

58110000 = 91
6308 0000 = 11

02.0025

ex 5811 00 00
ex 6308 00 00

5811 00 00 * 92
6308 00 00 * 19

02.0030

ex 5905 00 70
ex 6308 00 00

59050070 + 10
6308 00 00 » 20

02.00%90

ex 6302 60 00

6302 60 00 + 90

02.0150
02.0155

ex 620212 10
ex 6202 12 90
ex 620213 10
ex 6202 13 90

62021210 = 90
620212 90 = 90
62021310 « 90
620213 90 = 90

02.0670

ex 6302 60 00

ex 6305 20 00
ex 6305 39 00
ex 6305 90 00

6302 60 00 + 10

6305 20 00 = 10
6305 39 00 = 91
6305 90 00 + 20

04.0055

ex 7202 49 10
ex 7202 49 50

72024910+ 10
7202 49 50 + 10




